XA201F-B )
Code: a3/07.05 prosomnic

L6 050018 FDU 80, FDU 80F, FDU 81, FDU 81F,
FDU 82

Sicherheitshinweise fiir elektrische Betriebsmittel
fiir explosionsgefidhrdete Bereiche.

Safety instructions for electrical apparatus certified
for use in explosion-hazardous areas.

@ Conseils de sécurité pour matériels électriques
destinés aux zones explosibles.

T . . , .
D:q}.s Instrucciones de seguridad de aparatos eléctricos homologados
= para su utilizacion en areas expuestas a riesgos de deflagracion.
Si no entiende este manual, puede pedir un ejemplar en su idioma.
ﬂ @ Istruzioni di sicurezza per apparecchiature elettriche certificate
| per l'utilizzo in aree con pericolo di esplosione.

Se il presente manuale non risulta comprensibile potete orninarcene
una copia tradotta nella vostra lingua.

@ Veiligheidsinstructies voor elektrisch materieel
in explosiegevaarlijke omgeving.
Wanneer u deze handleiding niet kunt lezen, kunt u een in uw
landstaal vertaalde handleiding bij ons bestellen.
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@ Turvallisuusohjeita sahkolaitteille, jotka on vahvistettu

59 kaytettdvaksi rajidhdysvaarallisilla alueilla.

[ HH Jos et ymmarra tata kasikirjaa, voit tilata meilta kddnnoksen omalla
dl kansallisella kielellasi.

@ Sdkerhetsforeskrifter for elektrisk utrustning certifierad
for anviandning i explosionsfarliga omraden.
Om du inte forstar denna manual, kan en 6versatt kopia pa ditt eget

I&j | sprak bestéllas fran oss.
|

oy Sikkerhedsforskrifter for elektriske apparater certificeret

- til brug i eksplosionsfarlige omrader.

Hvis du ikke forstar denne manual, kan en oversat kopi af den pa dit
eget sprog bestilles fra os.
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Instrucoes de seguranca para dispositivos eléctricos certificados
para utilizacdo em areas de risco de incéndio.
Se nao compreender este manual, pode encomendar-nos
directamente uma coépia na sua lingua.
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Declaracion de conformidad

Por la presente declaracion y la
inclusion dela marca CE,

el fabricante Endress+Hauser,
Maulburg, Alemania, garantiza que
elproducto cumple lo estipulado

por la Directiva CEM 89/336/CEE

y la Directiva 94/9/CE.

La prueba de conformidad se presenta
segun las normas expuestas.

GO Dichiarazione di conformita

Con questa dichiarazione e con
I'applicazione del marchio CE,

il costruttore Endress+Hauser,
Maulburg, Germania, assicura che il
prodotto & conforme ai regolamenti
della direttiva CEM 89/336/CEE

e della direttiva 94/9/CE.

Prova della conformita ¢ fornita dall’
osservanza degli standard elencati.
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EG-Konformitatserklarung

EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

Endress+Hauser GmbH+Co., Hauptstraie 1, 79689 Maulburg

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declares in sole responsibility, that the product

déclare sous sa seule responsabilité que le produit
PROSONIC Ultraschallsensor

FDU 80, FDU 80F, FDU 81, FDU 81F, FDU 82

mit den Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien Gbereinstimmt:
conforms with the regulations of the following European Directives:

est conforme aux prescriptions et directives Européennes suivantes:
EMV-Richtlinie 89/336/EWG

Ex-Richtlinie 94/9/EG (Kategorie 3)

Angewandte harmonisierte Normen oder normative Dokumente:
Applied harmonised standards or normative documents:
Normes harmonisées ou documents normatifs appliqués:

EN 61326 (1998) EN 50021 {1999)

EN 61010-1  (1995)

EN 50281-1-1  (1998)

@D Conformiteitsverklaring

De leverancier Endress+Hauser,
Maulburg, Duitsland, waarborgt met
deze verklaring en het aanbrengen
van de CE-markering

dat het product overeenstemt met de
voorschriften vandeEMC-richtlijn
89/336/EWG en de richtlijn 94/9/EG.
De overeenstemming wordt door de

E

Erstmalige Anbringung des CE-Zeichens: 02

genoemde normen bewezen. CE-mark first affixed: <
Année de mise en conformité CE: .
. 7 /
@ Varmennustodistus Maulburg, 08.01.02 2 49 /// /A,é . J&MA\_/
[

%iter Zertifizierung
ertification Manager
Manager de Certification

Endress +Hauser
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Talla varmennustodistuksella seka
CE-merkilla,

valmistaja Endress+Hauser, Maulburg,
Saksa, vakuuttaa, etta tuote

on direktiivien EMC 89/336/ETY ja
94/9/EUmukainen.

Nayttd vastaavuudesta on annettu
asiakirjoissa, jotka on listattu
varmennustodistukseen.
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& Forsdkran om 6verensstimmelse Declaracao de Conformidade

Endress+Hauser, Maulburg,
Tyskland férsékrar med denna

Com esta Declaracao de Conformidade
e 0 anexo do CE-Mark, o fabricante

forsdkran om éverensstdmmelse och
med CE-mérkningen

att produkten uppfyller
bestdmmelserna i EMC-direktivet
89/336/EEG och direktiv 94/9/EG.
Overensstammelsen pévisas genom
givna standarder.

Overensstemmelseserklzering

Med denne

Endress+Hauser, Maulburg, Alemanha,
garante que o produto obedece aos
regulamentos da Directiva

EMC 89/336/EEC e Directiva94/9/EC.
A prova da conformidade é
apresentada segundo os padrées
indicadas.

M’ autriv tTnv ARAwon

2UpH6PPWONG Kat TN GUVNUMEVN oruavon
CE,

o BePawwvel n Endress+Hauser, Maulburg,
eppavia 6TL To TIPOIOV CUNPOPPWVETAL
oUPpWVa e TOUG Kavoviopoug Tng
Eupwnaikng Odnyiag 89/336/EOK miepi
HAekTpOMayVNTIKAG ZupBatdTNnTag KAt TV
0dnyiag MNpootaciag and Ekprgelg 94/9/EE.
To ATIOBEIKTIKO TNG ZUPPOppwong divetal
MECW TwV MPOTUTIWYV TIOU avagpepovTal 0N
ARAwon Zupuoéppwaong.



Betriebsanleitung
XA201F-B
71003666

EG 02 001-a
Zugehorige Dokumentation

Technische Information:
TI 189F
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prosonic
FDU 80, FDU 81, FDU 82, FDU 80F,
FDU 81F

Sicherheitshinweise
fiir elektrische Betriebsmittel
fir explosionsgefdahrdete Bereiche

Kennzeichnung nach Richtlinie 94/9/EG: C€ @ n 3 G
— Gerategruppe Il
— Geratekategorie 3
— Fur explosionsfahige Gemische aus Luft und brennbaren Gasen,
Dampfen oder Nebeln
Geratekategorie Explosionsfahige
Gas-Luft-Gemische (G)

Kategorie 1 Zone 0, 1 oder 2

Kategorie 2 Zone 1 oder 2

Kategorie 3 Zone 2
Kennzeichnung der Ziindschutzart: EEx nA 1l T6

— Explosionsgeschutztes elektrisches Betriebsmittel
nach Europanorm

— ZUndschutzart

— Betriebsmittelgruppe

— Temperaturklasse
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XA201F-B Prosonic
Explosionsgefahrdeter Bereich | Nicht explosionsgeféhrdeter Bereich
Zone 2 I é §

Elektrischer Anschluf3 des Sensors | .
PROSONIC FDUS. an das Ansteuer- optional:
und Auswertegerat FMU86x oder FMU9x I Klemmen-

, kasten ( )

' . . Ansteuer- und

(installiert Auswertegerét
vom Betreiber) Prosonic FMU86x

(—  FDU8.

Behélter 1
Zone 2

' oder Prosonic S FMU9x

entweder direkt oder
Uber Klemmenkasten

Externe Stromversor-
gung fir Sensoren mit
Heizelement FDU 8.-G..B
U <26.4V AC oder DC

XA201F-B

Explosionsgeféhrdeter Bereich
Zone 2

Elektrischer Anschluf3 von zwei Sensoren
PROSONIC FDUS. an das Ansteuer-
und Auswertegerat FMU86x oder FMU9x

Nicht explosionsgeféhrdeter Bereich

2

(— FDUS.
FDUS8.
Behalter 1 Behalter 2
Zone 2 Zone 2

optional:
Klemmen-
kasten
rstatir e
vom Be;tre|ber) Prosonic FMU86x
| Nr.2 oder Prosonic S FMU9x

Externe Stromversorgung

Externe Stromversorgung
fur Sensoren mit Heiz-
[—] element FDU 8.-G..B

U <26.4V AC oder DC

XA201F-B
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Prosonic XA201F-B

Elektrische KenngréBen: FDU 8.

maximale Sendespannung (FMU86x oder FMU9x zum FDU 8.) (UERY
NTC-Versorgungsspannung u<s55V
Externe Stromversorgung fur Heizstromkreis (FDU 8.- G..B) U<26.4V AC oder DC
Umgebungstemperaturbereich TA=-20°C ... +70°C
Kennzeichnung nach Richtlinie 94/9/EG & II3GEEXNAIIT6

Sicherheitsrelevante Hinweise fiir die Installation in explosionsgeféahrdeten Bereichen:

1.) Installieren Sie gemalB den Herstellerangaben und den fur Sie gultigen Normen und Regeln.

2.) Beachten Sie die Installations- und Sicherheitshinweise der Bedienungsanleitung.

3.) Betreiben Sie den Fullstandssensor nicht auBerhalb der elektrischen und thermischen KenngroBen.
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XA201F-B Prosonic
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Operating Instructions
XA201F-B
71003666

EG 02 001-a
Associated Documentation

Technical Information:
TI 189F
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prosonic

FDU 80, FDU 81, FDU 82, FDU 80F,

FDU 81F

Safety instructions

for electrical apparatus certified
for use in explosion-hazardous areas

Category as per Directive 94/9/EC: C€ @ I 3 G
— Equipment Group Il
— Equipment Category 3
— For explosive mixtures composed of gases,
mists or vapours
Equipment Category Explosive
gas-air mixtures (G)

Category 1 Zone 0, 1or2

Category 2 Zone 1or2

Category 3 Zone 2
Designation of explosion protection: EEx nA Il T6

— Electrical apparatus with explosion protection to

European standard

— Type of protection

— Explosion group

— Temperature class

Endress+Hauser

The Power of Know How

N\

—
"y

A NN\



XA201F-B Prosonic
Hazardous Area | Non-Hazardous Area
Zone 2 i 2 I é §
Electric connection of the sensor | )
PROSONIC FDUS. to the optional
analysing unit FMU86x or FMU9x I Terminal
, box ( )
T . Analysing and
(applied Controlling unit
by user) Prosonic FMU86x

(— FDuUs.

Vessel 1
Zone 2

connected directly
or via terminal box

or Prosonic S FMU9x

External power supply
for sensors with heating
FDU 8.-G..B
U<26.4V AC or DC

XA201F-B

Hazardous Area
Zone 2

Electric connection of two sensors
PROSONIC FDUS. to the
analysing unit FMU86x or FMU9x

A

Non-Hazardous Area

optional:

(— FDUS.
FDUS8.
Vessel 1 Vessel 2
Zone 2 Zone 2

Terminal

(applied
by user)

box

Analysing and
Controlling unit

T
| box2

L
I connected directly
|_ orvia terminal box

Prosonic FMU86x
or Prosonic S FMU9x

External power supply

External power supply
for sensors with heating

[ FDU8.-G..B
U<26.4VACorDC

XA201F-B
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Prosonic

XA201F-B

Electrical parameters: FDU 8.

Maximum transmit voltage (FMU86x or FMU9x to FDU 8.)

u<ssyv

NTC supply voltage

Uu<bss5V

External power supply for heating circuit (FDU 8.-G..B)

U <26.4 VAC or DC

Range of ambient temperature

TA=-20°C ... +70°C

Category as per Directive 94/9/EC

& 113G EEXNAIIT6

Safety notes for installation in hazardous areas:

1.) Install according to the manufacturer's instructions and any other valid standards and guidelines.
2.) Follow the installation and safety instructions contained in the Operating Instructions.
3.) Do not operate the level sensor outside the specified electrical and thermal parameters.

Endress+Hauser
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Mise en service
XA201F-B
71003666

EG 02 001-a
Documentation correspondante

Information technique :
TI 189F
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prosonic
FDU 80, FDU 81, FDU 82, FDU 80F,
FDU 81F

Conseils de sécurité
pour matériels électriques
destinés aux zones exposibles

Marquage selon directive 94/9/CE: C€ @ n 3 G
— Groupe d’'appareils Il
— Catégorie d’appareils 3
— Pour mélanges explosifs d’air et de gaz inflammables,
vapeurs et brouillards
Catégorie d’appareils Melanges explosifs
Gaz - Air (G)

Catégorie 1 Zone 0, 1ou?2

Catégorie 2 Zone 1ou 2

Catégorie 3 Zone 2
Marquage du mode de protection : EEx nA Il T6

— Matériel électrique protégé contre les explosions
selon norme européenne

— Mode de protection

— Groupe d’'appareils

— Classe de température
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(fr) XA201F-B Prosonic
Zone explosible | Zone non explosible
wones Q I &

Raccordement électrique de la sonde | ,
PROSONIC FDUS. a 'unité en option
d’exploitation FMU86x ou FMU9x I boite a

, bornes ( h

' . Unité d’exploitation

(par l'utili- Prosonic FMU86x
sateur) ou Prosonic S FMU9x

FDUS.

Réservoir 1
Zone 2

raccordé directement
ou via la boite a

bornes

Alimentation externe
pour sonde avec élément
chauffant FDU 8.-G..B
U<26.4V ACouDC

XA201F-B

Zone explosible
Zone 2

Raccordement électrique de deux sondes
PROSONIC FDUS8. a l'unité
d’exploitation FMU86x ou FMU9x

AN

A

Zone non explosible

en option

FDUS.

Résevoir 1
Zone 2

FDUS.

Réservoir 2
Zone 2

Boite a
bornes

(installée par
I'utilisateur)

Unité d’exploitation
Prosonic FMU86x

I
1 N°2

bornes

ou Prosonic S FMU9x

Alimentation externe

Alimentation externe pour
sondes avec élément

[—] chauffant FDU 8.-G..B
U<26.4V AC ou DC

XA201F-B
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Prosonic

XA201F-B (f)

Grandeurs électriques nominales : FDU 8.

Tension d’émission maximale (FMU86x ou FMU9x vers FDU 8.)

u<btsyv

Tension d’alimentation NTC

Uu<b55V

Alimentation externe pour circuit de chauffage (FDU 8.-G..B)

U<26.4VACouDC

Gamme de température ambiante

TA=-20°C .. +70°C

Marquage selon directive 94/9/CE

& 113G EExNA Il T

Conseils de sécurité pour I'installation en zones explosibles :
1.) Installer d’aprés les instructions du fabricant et les normes et regles en vigueur.

2.) Tenir compte des conseils d’installation et de sécurité du manuel de mise en service.
3.) Ne pas utiliser la sonde de niveau en dehors des limites nominales électriques ou thermiques.
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(fr) XA201F-B Prosonic
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Prosonic XA201F-B (f)
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(fr) XA201F-B Prosonic
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